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|. DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

7624 Ley 16/2015, de 7 de julio, por la que se regula el estatuto del miembro
nacional de Espafia en Eurojust, los conflictos de jurisdiccion, las redes
judiciales de cooperacién internacional y el personal dependiente del
Ministerio de Justicia en el Exterior.

FELIPE VI
REY DE ESPANA

Atodos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la siguiente ley.

PREAMBULO

La Ley 16/2006 de 26 de mayo, por la que se regula el estatuto del miembro nacional
de Eurojust y las relaciones con este 6rgano de la Unién Europea, incorporé al
ordenamiento juridico espafol las necesarias adaptaciones para permitir la aplicacién
efectiva de la Decision 2002/187/JAl, del Consejo, de 28 de febrero de 2002, por la que se
crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia. A su vez,
dicha Ley introducia otras medidas complementarias, singularmente las previstas en la
Decision 2005/671/JAl, del Consejo, de 20 de septiembre de 2005, relativa al intercambio
de informacién y a la cooperacién sobre delitos de terrorismo.

En el &mbito de la cooperacion judicial en materia penal, el articulo 85 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea otorga a Eurojust la funcion de apoyar y reforzar la
coordinacién y la cooperacion entre las autoridades nacionales encargadas de investigar
y perseguir la delincuencia grave que afecte a dos o mas Estados miembros que deba
perseguirse segun criterios comunes. Corresponde al Parlamento Europeo y al Consejo la
adopcién de Reglamentos que regulen la estructura, funcionamiento, ambito de actuacién
y las competencias de Eurojust, por lo que esta Ley se limita a establecer las normas
necesarias para implementar la Decisién 2009/426/JAl, de 16 de diciembre de 2008 por la
que se refuerza Eurojust y se modifica la Decision 2002/187/JAI por la que se crea Eurojust
para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia e incorporar su contenido
al ordenamiento juridico espanol.

La Ley incorpora ademas al ordenamiento juridico espafiol las previsiones contenidas
en la Decision Marco 2009/948/JAl del Consejo, de 30 de noviembre, sobre la prevencién
y resolucion de conflictos de ejercicio de jurisdiccién en los procesos penales. Dada la
obligacién que la presente Ley impone a las autoridades nacionales de informar al miembro
nacional de Espafia en Eurojust de los posibles casos en que pueda existir un conflicto de
jurisdiccion, se considera que esta Ley, dada su relacién con la materia, es la norma
adecuada para incorporar el contenido de la mencionada Decisiéon Marco al ordenamiento
juridico. En ese sentido, se regula un sistema de consultas y decision entre las autoridades
competentes de los paises afectados por el eventual conflicto de jurisdiccion.

Teniendo en cuenta que las modificaciones contenidas en la Decisién 2009/426/JAl,
del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, por la que se refuerza Eurojust y se modifica la
Decision 2002/187/JAl por la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas
graves de delincuencia, afectan a aspectos tan nucleares como el estatuto del miembro
nacional, la composicion de la delegacién espanola de Eurojust, las competencias del
miembro nacional o la relacién entre la delegacién espafiola en Eurojust y las autoridades
nacionales competentes a través del establecimiento de un novedoso sistema de
coordinacion nacional, se considera necesario promulgar una nueva ley que recoja los
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cambios mencionados y se adecue al nuevo panorama de la cooperacion judicial
internacional, superando asi la regulacion contenida en la Ley 16/2006, de 26 de mayo,
por la que se regula el estatuto del miembro nacional de Eurojust y las relaciones con este
organo de la Unién Europea.

Como principales novedades de esta Ley cabe destacar, en primer lugar y por lo que
respecta a la delegacion espafiola en Eurojust, que debera estar compuesta, como
minimo, por un miembro nacional, un miembro nacional suplente y un asistente, frente a lo
que establecia la anterior Decision 2002/187/JAl del Consejo, de 28 de febrero, por la que
se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia, que
Unicamente imponia como obligatoria la presencia de un miembro nacional. En ese sentido
se regula la nueva figura del miembro nacional suplente, con sede en La Haya y con
plenas facultades de suplencia del miembro nacional, y se configura como obligatorio el
nombramiento de un asistente que podra tener su lugar de trabajo en Eurojust o en Madrid.
Respecto del estatuto del miembro nacional, se recogen como novedades la duracion de
su nombramiento, que pasa a ser de cuatro afios, asi como la obligacién de informar a la
Secretaria General del Consejo de los motivos del cese.

En segundo lugar, el sistema de coordinacion nacional se configura como una de las
mayores novedades de la Decisién 2009/426/JAl del Consejo, de 16 de diciembre de 2008,
por la que se refuerza Eurojust y se modifica la Decision 2002/187/JAl por la que se crea
Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia. Una adecuada
transposicion de la normativa europea exige el disefio y regulacién de un sistema de
coordinacion nacional que garantice que toda la informaciéon que deba intercambiarse
entre la delegacion espafiola en Eurojust y las autoridades nacionales competentes se
lleve a cabo de manera agil, eficaz y segura. Por ello se regula la composicion del sistema
de coordinacién nacional, su régimen de funcionamiento, asi como las funciones de los
corresponsales nacionales de Eurojust y del coordinador nacional como responsable
ultimo del sistema. En cumplimiento de la normativa europea, el sistema de coordinacion
nacional de Eurojust se presenta como el mecanismo necesario para facilitar los canales
de comunicacion con la delegacién espafnola en Eurojust, siempre desde el respeto a la
posibilidad de comunicacién directa entre las autoridades espafiolas competentes y el
miembro nacional de Espafa en Eurojust. Ello obliga a modificar el modelo anterior, para
adaptarlo a la regulacién de la Decision y al panorama actual de la cooperacion judicial
internacional, a fin de mejorar la coordinacién de los diferentes actores que participan en
ella y ayudar a determinar los casos que corresponde tratar con la asistencia de Eurojust
o de la Red Judicial Europea, ayudar al miembro nacional a identificar las autoridades
competentes para la ejecuciéon de las solicitudes de cooperacion judicial y a mantener
estrechas relaciones con la unidad nacional de Europol, todo ello a fin de garantizar de
manera eficaz que el sistema de gestion de casos recibe informacion fiable de las
autoridades competentes.

La Ley consagra la obligaciéon de prestar la colaboracién que requiera Eurojust como
colegio a través de cualquiera de los miembros que integran la delegacion espafiola en
Eurojust. En esa linea habilita al miembro nacional, al miembro nacional suplente y al
asistente a comunicarse directamente con la autoridad nacional competente segun los
casos, o con el coordinador nacional.

En esa linea, la Ley regula los plazos en que deba darse cumplimiento a las
obligaciones, estableciendo un plazo de diez dias para que las autoridades nacionales
contesten a las solicitudes de actuaciones procedentes del miembro nacional de Espafa
en Eurojust, asi como un plazo maximo de un mes para remitir la informacion a Eurojust
desde que se tenga conocimiento de la concurrencia de los requisitos que, conforme a la
presente Ley, generen la obligacion de informar.

Dado que en la practica actual se han generado algunas duplicidades y, sobre todo, no
se ha avanzado significativamente en la aproximacién de las solicitudes de asistencia
activa respecto al elevado nimero en que Espafia aparece en las estadisticas de Eurojust
como Estado requerido, la Ley regula, en estricta concordancia con las previsiones de la
norma europea, el cauce de transmision de informacion a Eurojust, los supuestos en que
dicha transmisién es obligatoria, las excepciones a dicha obligacion y el plazo en que deba
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llevarse a cabo, asi como aspectos instrumentales relativos al acceso al sistema de gestion
de casos por los distintos integrantes del sistema de coordinacién nacional. Se pretende
en definitiva, mejorar la trasmisién de informacién a Eurojust para aumentar su eficacia
operativa, fijando obligaciones claras y definidas para las autoridades nacionales.

Por ultimo, otra de las novedades significativas es la relativa a las competencias del
miembro nacional. Una de las finalidades de la Decision 2009/426/JAl del Consejo, de 16 de
diciembre de 2008, por la que se refuerza Eurojust y se modifica la Decision 2002/187/JAl
por la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia,
es precisamente profundizar en la operatividad de Eurojust y aproximar, en la medida de
lo posible, el estatus de los distintos miembros nacionales, para garantizar un minimo
comun denominador en lo que a sus poderes y competencias se refiere. En esa linea y
recogiendo el mandato de la norma comunitaria, la Ley define con precision las
competencias del miembro nacional, distinguiendo entre aquellas que puede ejercer
directamente y aquellas otras que en la practica y por tener naturaleza jurisdiccional seran
ejercidas por las autoridades nacionales competentes, a propuesta del miembro nacional.
Esta distincién en el nivel de competencias esta prevista en la propia Decisién para los
casos en que otorgar plenas competencias pueda ser contrario al orden constitucional o al
sistema de justicia penal nacional.

Por imperativo de la Decision 2008/976/JAl del Consejo, de 16 de diciembre de 2008,
sobre la Red Judicial Europea, se hace preciso adaptar a sus previsiones la regulacion de
las redes judiciales contenida en la disposicién adicional segunda de la Ley 16/2006, para
reforzar la cooperacion judicial entre los Estados miembros y permitir que los puntos de
contacto de la Red Judicial Europea y Eurojust se comuniquen directamente y con mas
eficacia. La Ley concreta los requisitos para poder ser designado punto de contacto de las
redes de cooperacion judicial internacional, asi como sus funciones, entre las cuales
destaca la obligacion de realizar estadisticas anuales de su actividad como puntos de
contacto y de remitirlas a la institucion de la que dependan, lo que permitira tener una visién
clara y documentada del funcionamiento de las redes en Espafia. La Ley regula también
expresamente la figura del coordinador nacional de la Red Judicial Europea y la del
coordinador nacional de la Red de Equipos Conjuntos de Investigacién como interlocutores
con la secretaria de las respectivas redes y, como tales, responsables de recopilar y remitir
a dichas secretarias las estadisticas nacionales. Se regula ademas la figura del corresponsal
de herramientas para la Red Judicial Europea, que debera facilitar y mantener actualizada
la informacién que deba ser difundida en el seno de la Red Judicial Europea.

Por otro lado, la Ley incorpora también un Capitulo especifico dedicado a la regulacion
del personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior, regulacion hasta ahora
dispersa o inexistente. El incremento de plazas de personal en el exterior dependiente del
Ministerio de Justicia, asi como la diversidad de sus perfiles, aconsejan regular de manera
expresa la creaciéon de plazas de magistrados de enlace, consejeros de cooperacién
juridica o consejeros de justicia. La Ley contiene una habilitacion expresa al desarrollo
reglamentario para determinar el régimen juridico que deba aplicarse a dicho personal en
el exterior. Se especifica que tanto la creacidon como supresién de plazas, asi como el
régimen juridico aplicable al personal en el exterior deberan acomodarse a lo dispuesto en
la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accion y del Servicio Exterior del Estado.

En definitiva, esta Ley sigue en términos generales la orientacion de la Ley 16/2006,
de 26 de mayo, por la que se regula el estatuto del miembro nacional de Eurojust y las
relaciones con este 6rgano de la Union Europea, que ahora se deroga, adaptando la
regulacion de Eurojust, de las redes de cooperacion judicial internacional y del personal
dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior, a la normativa europea y a la realidad
actual de la cooperacion judicial internacional. Para ello, se tiene en cuenta la pluralidad
de autoridades nacionales competentes y la necesidad de definir de manera clara y
homogénea el canal de intercambio de informacién entre Eurojust y dichas autoridades
nacionales, de manera que dicha transmisiéon se produzca a través de un sistema
organizado y con plenas garantias de seguridad. Por ultimo, se regulan las normas
necesarias para evitar que una misma persona pueda ser objeto de mas de un proceso
penal por los mismos hechos en distintos Estados miembros.
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CAPITULO |

Del estatuto del miembro nacional en Eurojust, del miembro nacional suplente
y del asistente

Articulo 1.  Miembro nacional de Espafna en Eurojust.

El miembro nacional sera el representante de Espafia y jefe de la delegacion espariola
en Eurojust. Ejercera las competencias que le atribuye el derecho de la Unién Europea, de
conformidad con lo previsto en esta Ley y su lugar de trabajo habitual estara en la sede de
Eurojust.

Articulo 2. Nombramiento.

1. El miembro nacional de Espafa en Eurojust, sera nombrado por Real Decreto del
Consejo de Ministros, a propuesta del Ministro de Justicia, entre magistrados o fiscales
con, al menos, quince afios de servicio en la carrera, acreditada experiencia en la
jurisdiccion penal, conocimientos en materia de cooperacién juridica internacional y
dominio del idioma inglés.

2. La seleccion del miembro nacional se llevara a cabo previa convocatoria publica
acordada por el Ministerio de Justicia, que se difundira por el Consejo General del Poder
Judicial y la Fiscalia General del Estado por las respectivas carreras judicial y fiscal. El
Ministro de Justicia comunicara el nombre del candidato seleccionado al Consejo General
del Poder Judicial o a la Fiscalia General del Estado segun su carrera de procedencia, al
objeto de que se emita informe acreditativo de la antigliedad en la carrera, experiencia en
la jurisdiccion penal, conocimientos en materia de cooperacion juridica u otros relevantes
para el puesto a desempenar, en el plazo maximo de diez dias.

3. El Ministerio de Justicia notificara el nombramiento y la duracién del mismo a
Eurojust y a la Secretaria General del Consejo, a través del érgano competente, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 10 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Articulo 3. Duracién del mandato e incompatibilidades.

1. El miembro nacional de Espafia en Eurojust sera nombrado por un periodo de
cuatro afos, renovable Unicamente por un segundo periodo de igual duracién. No se
computara en su caso el tiempo que hubiere empleado en el ejercicio del cargo de suplente
o asistente.

En caso de que el miembro nacional fuera elegido Presidente o Vicepresidente de
Eurojust, la duracion de su mandato como miembro nacional se prolongara hasta el final
del mandato electivo.

2. Se aplicara al miembro nacional de Espafa en Eurojust el régimen de
incompatibilidades y abstencion previsto para los miembros de su carrera de procedencia.

Articulo 4. Cese.
1. El miembro nacional de Espafia en Eurojust cesara en sus funciones:

a) Por expiracién del plazo de nombramiento.

b) Por renuncia.

c) Por separacién de la carrera judicial o fiscal, segun su procedencia.
d) Por jubilacién o incapacidad.

e) Por decision motivada del Consejo de Ministros.

Previamente a la separacion del cargo por la causa especificada en el apartado €), el
Ministro de Justicia informara a la Secretaria General del Consejo de los motivos del cese.

2. Elcese se acordara mediante Real Decreto del Consejo de Ministros, a propuesta
del Ministro de Justicia.
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3. El Ministro de Justicia notificara dicho cese a Eurojust y a la Secretaria General del
Consejo a través del érgano competente, en virtud de lo previsto en el articulo 10 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

4. Cuando el cese se produzca por expiracion del plazo de nombramiento, el miembro
nacional continuara desempefiando sus funciones hasta la toma de posesién del nuevo
miembro designado.

Articulo 5. Memoria de actividades.

1. El miembro nacional remitira al Ministro de Justicia, al Presidente del Consejo
General del Poder Judicial y al Fiscal General del Estado un informe anual sobre las
actividades desarrolladas. El Gobierno, a propuesta del Ministro de Justicia, enviara copia
del mismo al Congreso de los Diputados y al Senado.

2. El miembro nacional podra ser llamado para informar a la Comisiéon Mixta para la
Unién Europea de las Cortes Generales y, en su caso, a las Comisiones de Justicia y de
Interior del Congreso de los Diputados y del Senado sobre el informe anual, asi como
sobre la actividad desempenada.

Articulo 6. Miembro nacional suplente.

1. El Consejo de Ministros, mediante Real Decreto y a propuesta del Ministro de
Justicia, nombrara un miembro nacional suplente que tendra su lugar de trabajo en la sede
de Eurojust y ejercera la suplencia del miembro nacional. También podra actuar en nombre
de este por delegacion.

2. Las funciones del miembro nacional suplente seran las previstas en el Derecho
de la Unién Europea regulador de Eurojust, de conformidad con lo previsto en esta Ley.
Apoyara al miembro nacional en el ejercicio ordinario de sus funciones y lo sustituira en
caso de ausencia, enfermedad, abstenciéon o vacancia. El miembro nacional suplente
que actue como miembro nacional ostentara las mismas facultades que la Ley atribuye
a este ultimo.

3. Las demas circunstancias relativas al nombramiento, cese, situacion administrativa
y régimen de notificacion a la Unidad Eurojust se regiran por lo dispuesto para el miembro
nacional de Espafa en Eurojust.

Articulo 7. Asistentes del miembro nacional.

1. El Consejo de Ministros, mediante Real Decreto y a propuesta del Ministro de
Justicia, nombrara al menos un asistente del miembro nacional de Espana en Eurojust,
que podra tener su lugar de trabajo en la sede de Eurojust o en Madrid. El Real Decreto de
nombramiento determinara el lugar de trabajo del asistente.

Si el asistente tuviera su lugar de trabajo en Madrid, su sede estara en la Fiscalia
General del Estado, el Consejo General del Poder Judicial o el Ministerio de Justicia, en
funcion de su carrera de procedencia.

Si se nombrara mas de un asistente, sélo en aquellos casos en que resulte necesario
y previa autorizacion del Colegio, podran tener su lugar de trabajo en la sede de Eurojust.

2. El'nombramiento se llevara a cabo previa convocatoria publica entre magistrados,
fiscales o secretarios judiciales con, al menos, diez afnos de servicio en la carrera,
acreditada experiencia en la jurisdiccion penal, conocimientos en cooperacion juridica
internacional y dominio del idioma inglés. EI Consejo General del Poder Judicial, la Fiscalia
General del Estado o la Secretaria General de la Administracion de Justicia, segun la
carrera de procedencia del candidato seleccionado por el Ministro de Justicia, emitiran, en
el plazo maximo de diez dias desde que les fuera solicitado, informe acreditativo de la
antigledad en la carrera, experiencia en la jurisdiccién penal y conocimientos en materia
de cooperacion juridica.

3. La situacion administrativa, adscripcion organica, duracion del nombramiento,
cese y régimen de notificacion a la Unidad Eurojust de los asistentes se regiran por lo
dispuesto para el miembro nacional de Esparfia en Eurojust.
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4. Los asistentes apoyaran al miembro nacional en el ejercicio ordinario de sus
funciones, sin facultades de sustitucion.

Articulo 8. Situacién administrativa y dependencia organica.

El miembro nacional de Espafia en Eurojust, el miembro nacional suplente y los
asistentes pasaran a la situacion administrativa que les corresponda de conformidad con
lo dispuesto en la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, y en la
Ley 50/1981, de 30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto Organico del Ministerio
Fiscal, y quedaran bajo la dependencia organica del Ministerio de Justicia.

CAPITULO I

De las atribuciones del miembro nacional de Espaia en Eurojust

Articulo 9. Atribuciones del miembro nacional de Espafia en Eurojust.

1. El miembro nacional de Espafia en Eurojust estara facultado para recibir, transmitir,
proporcionar, dar curso y aportar informaciéon complementaria en relacion con la ejecucion
de las solicitudes y resoluciones en materia de cooperacion judicial, incluidos los
instrumentos de reconocimiento mutuo, remitidas por las autoridades nacionales
competentes. Cuando se ejerzan las competencias contempladas en el presente apartado,
se informara sin demora a la autoridad nacional competente.

2. En caso de ejecucion parcial o inadecuada de una solicitud de cooperacion judicial,
el miembro nacional podra pedir a la autoridad nacional competente que ordene medidas
complementarias, a fin de dar cabal ejecucion a la solicitud.

3. El miembro nacional de Espafia en Eurojust recibira y transmitira las solicitudes de
asistencia judicial formuladas por las autoridades competentes de otros Estados miembros
de la Unién Europea a través de Eurojust. En caso de urgencia, el miembro nacional de
Espafia en Eurojust podra recibir solicitudes de asistencia judicial directamente de las
autoridades de otro Estado miembro de la Uniéon Europea, que debera transmitir a las
autoridades nacionales competentes de manera inmediata.

4. La atribucién al miembro nacional de Espafa en Eurojust de las anteriores
facultades se entendera de conformidad con lo previsto en los convenios y acuerdos
vigentes en cuanto a la designacion de las autoridades nacionales competentes para la
recepcion y transmision de solicitudes y resoluciones de asistencia judicial, incluidos los
instrumentos de reconocimiento mutuo.

5. Cuando en el gjercicio de las funciones atribuidas por esta Ley al miembro nacional
se entablen relaciones externas con terceros Estados, el miembro nacional actuara
siempre con respeto a los cauces formales establecidos por el derecho de la Unién
Europea, los instrumentos y convenios de cooperacion juridica internacional o, en su caso,
en atencién a criterios de reciprocidad cuando sean aplicables.

6. En relacion con las solicitudes de auxilio judicial, el miembro nacional podra
corregir errores, dividir la solicitud entre las autoridades competentes y realizar
cualesquiera otras modificaciones que resulten necesarias para su rapida y correcta
tramitacion.

7. El miembro nacional de Espafia en Eurojust informara a los puntos de contacto de
la Red Judicial Europea de todos aquellos casos que, en su opinidn, puedan ser tratados
mejor por dicha Red.

Articulo 10. Competencias ejercidas por las autoridades nacionales competentes a
propuesta del miembro nacional.

1. El miembro nacional podra proponer a las autoridades nacionales competentes el
ejercicio de las siguientes competencias, en el supuesto en que las circunstancias
particulares que concurran en cada caso lo hagan aconsejable:

a) Expediry completar solicitudes y decisiones de cooperacion judicial, incluidos los
instrumentos de reconocimiento mutuo.
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b) Ejecutar en territorio espafiol las solicitudes y decisiones de cooperacion judicial,
incluidos los instrumentos de reconocimiento mutuo.

c) Ordenar en territorio espafol las medidas de investigacion que se consideren
necesarias en una reunion de coordinacion organizada por Eurojust, para prestar
asistencia a las autoridades nacionales competentes interesadas en una investigacion
concreta.

d) Autorizar y coordinar las entregas vigiladas en territorio espafiol.

2. La propuesta a que se refiere el apartado 1 no tendra caracter vinculante para la
autoridad nacional competente.

Articulo 11. Participacion del miembro nacional en equipos conjuntos de investigacion.

1. El miembro nacional podra participar en los equipos conjuntos de investigacion de
los que formen parte autoridades espafiolas, incluso en su creacién, siempre y cuando la
autoridad nacional competente para la constitucion del Equipo Conjunto de Investigacién
lo apruebe expresamente.

2. Entodo caso, el miembro nacional, el miembro nacional suplente y los asistentes
seran invitados a participar en nombre de Eurojust en todos los equipos conjuntos de
investigaciéon que interesen a Espafa y para los que se prevea financiacién comunitaria.

Articulo 12.  Acceso e intercambio de informacién con el miembro nacional.
El miembro nacional de Eurojust, para el ejercicio de sus competencias, podra:

a) Acceder al Registro central de antecedentes penales y demas registros publicos
en las mismas condiciones que se prevén para los jueces y tribunales y para los miembros
del Ministerio Fiscal.

b) Acceder al Punto Neutro Judicial.

c) Recabar de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad o de la Direcciéon Adjunta de
Vigilancia Aduanera cualquier informacién necesaria para el cumplimiento de sus
funciones, en las mismas condiciones que se prevén para los jueces y tribunales y para los
miembros del Ministerio Fiscal.

d) Recibir informacién por parte de la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF), como autoridad espafiola competente, en los supuestos previstos en la normativa
comunitaria.

e) Acceder al Sistema de Informacién de Schengen en los términos establecidos en
el Convenio de 19 de junio de 1990, de aplicacién del Acuerdo de Schengen de 14 de junio
de 1985, o en las disposiciones por las que se modifica, asi como a otros sistemas de
informacion de la Unién Europea de conformidad con sus disposiciones especificas.

f) Acceder a la informacion centralizada recogida por la Red Judicial Europea.

Articulo 13.  Funcionamiento de los ficheros temporales de trabajo y el indice.

1. El miembro nacional abrira un fichero temporal de trabajo para cada caso respecto
del cual se le transmita informacion, siempre que la transmisioén sea conforme con esta Ley
y con la Decision 2009/426/JAl, del Consejo de 16 de diciembre de 2008 por la que se
refuerza Eurojust y se modifica la Decisién 2002/187/JAl, por la que se crea Eurojust para
reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia, o con los instrumentos
contemplados en la Decision 2005/671/JAl, del Consejo, de 20 de septiembre de 2005,
relativa al intercambio de informacién y la cooperacién concerniente a delitos terroristas.
El miembro nacional sera responsable de la gestidn de los ficheros temporales de trabajo
que haya abierto.

2. El miembro nacional decidira, cuando haya abierto un fichero temporal de trabajo y
teniendo en cuenta cada caso particular, si mantiene la restriccion sobre dicho fichero o si
da acceso al mismo, o a partes del mismo, cuando sea necesario, para que Eurojust pueda
realizar sus tareas, a los demas miembros nacionales o al personal autorizado de Eurojust.
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3. El miembro nacional decidira, cuando haya abierto un fichero temporal de trabajo,
qué informacion sobre el fichero se introducira en el indice.

4. EI miembro nacional debera permitir el acceso a ese fichero al responsable de la
proteccion de datos y le informara de la apertura de cada nuevo fichero temporal de trabajo
que contenga datos personales.

Articulo 14. Proteccion de datos.

1. La transmisién de datos personales que sea consecuencia del ejercicio de las
atribuciones conferidas al miembro nacional de Eurojust se regira por la normativa que le
sea aplicable, en funcién de la naturaleza del fichero en cuestion.

2. ElI miembro nacional de Eurojust podra acceder a los datos de caracter personal
en las mismas condiciones que los jueces y tribunales y los miembros del Ministerio Fiscal.

3. Solo podran tener acceso a los datos personales que obren en poder de Eurojust
para la realizacion de sus objetivos y dentro de los limites fijados en esta Ley, el miembro
nacional, su suplente y asistentes y las personas contempladas en el articulo 18.1, siempre
que estén conectados al sistema de gestidon de casos con arreglo al articulo 20.2.

CAPITULO Il

De los corresponsales nacionales y del sistema de coordinacién nacional
de Eurojust

Articulo 15. Corresponsales nacionales de Eurojust.

1. El Ministro de Justicia, previa autorizacion del Consejo General del Poder Judicial
o la Fiscalia General del Estado, segun el cuerpo de procedencia de la persona
seleccionada, designara mediante Orden a uno o varios corresponsales nacionales de
Eurojust, entre magistrados o fiscales.

En todo caso, se nombrara un corresponsal nacional para asuntos de terrorismo, cuyo
nombramiento se llevara a cabo por el mismo procedimiento descrito en el parrafo anterior,
entre magistrados o fiscales que presten servicios en la Audiencia Nacional.

2. Estas designaciones se realizaran por un periodo de cuatro afnos, renovable, y se
notificaran a la Unidad Eurojust a través del érgano competente, en virtud de lo previsto en
el articulo 10 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

3. La designacidn como corresponsal nacional de Eurojust no alterara la situacion
administrativa del designado, ni comportara la provision de un puesto de trabajo o destino
distinto del que viniera desempefiando.

4. Cuando solo se haya nombrado a un corresponsal nacional de Eurojust, éste
asumira las funciones de coordinador nacional previstas en la presente Ley. En el caso de
ser designados varios corresponsales nacionales, el Ministro de Justicia determinara,
mediante Orden, cual de ellos ostentara la condicion de coordinador nacional.

5. Los corresponsales nacionales, desde su nombramiento, adquiriran la condicion
de punto de contacto de la Red Judicial Europea, condicidon que perderan cuando cesen
en el desempefio de su cargo.

Articulo 16. Funciones de los corresponsales nacionales de Eurojust.

1. Siempre que el miembro nacional asi lo solicitase, los corresponsales nacionales
de Eurojust deberan transmitir a los 6érganos judiciales o del Ministerio Fiscal las solicitudes
realizadas en el ejercicio de sus funciones. De igual modo, prestaran al miembro nacional
el apoyo técnico necesario para el cumplimiento de las mismas.

2. Los corresponsales nacionales facilitaran la asistencia necesaria a las autoridades
nacionales competentes en sus relaciones con Eurojust.
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3. Las relaciones entre el miembro nacional y los corresponsales nacionales no
excluyen las relaciones directas entre el miembro nacional y las autoridades nacionales
competentes.

Articulo 17. Funciones del corresponsal nacional para asuntos de terrorismo.

El corresponsal nacional para asuntos de terrorismo ejercera las funciones previstas
en el derecho de la Unién Europea. A tal fin, el corresponsal tendra acceso a la informacion,
que transmitira a Eurojust, relativa a la existencia de cualquier investigacién o
procedimiento judicial por delitos de terrorismo y al menos a:

a) Laidentificacion de las personas o entidades sujetas a dichas investigaciones.

b) Los actos objeto de investigacion o enjuiciamiento y sus circunstancias especificas.

c) Larelacion con otros casos pertinentes de delitos de terrorismo.

d) Las eventuales actuaciones que en materia de cooperacion juridica internacional
se hayan podido cursar en relacion con aquéllas, asi como a su resultado.

Articulo 18. Sistema de coordinacién nacional de Eurojust.
1. El sistema de coordinacion nacional de Eurojust estara integrado por:

a) El coordinador nacional de Eurojust y en su caso, los corresponsales nacionales
de Eurojust.

b) El corresponsal nacional para asuntos de terrorismo.

c) Elcoordinador nacional de la Red Judicial europea y dos puntos de contacto de la
Red Judicial Europea, pertenecientes a cada una de las restantes instituciones que no
desempeinien las funciones de coordinador nacional.

d) Un punto de contacto que designara cada una de las redes de equipos conjuntos
de investigacion y de las redes establecidas de conformidad con la Decisién 2002/494/JAl,
del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la creacion de una red europea de puntos
de contacto en relacion con las personas responsables de genocidio, crimenes contra la
humanidad y crimenes de guerra, la Decision 2007/845/JAl del Consejo, de 6 de
diciembre de 2007, sobre cooperacion entre los organismos de recuperacion de activos
de los Estados miembros en el ambito del seguimiento y la identificacién de productos
del delito o de otros bienes relacionados con el delito y la Decisién 2008/852/JAl del
Consejo, de 24 de octubre de 2008, relativa a una red de puntos de contacto en contra
de la corrupcion.

e) Un punto de contacto de las demas redes de cooperacion existentes.

2. El Ministerio de Justicia facilitara los medios necesarios para garantizar el
funcionamiento del sistema de coordinacién nacional de Eurojust.

3. Los miembros del sistema de coordinacién nacional se reuniran como minimo
cada seis meses y, en todo caso, siempre que la gestidon de un caso concreto lo requiera,
previa convocatoria del coordinador nacional. EI miembro nacional sera informado de las
convocatorias y podra asistir a las reuniones cuando asi lo estime conveniente. Ademas
de las reuniones plenarias, podran ser convocadas reuniones sectoriales cuando las
cuestiones a tratar no afecten a todas las redes representadas en el sistema.

4. Cuando se considere necesario, en funcion de la materia a tratar, el coordinador
nacional podra convocar a la unidad nacional de Europol y a representantes de las Fuerzas
y Cuerpos de Seguridad del Estado o de la Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera.

5. El funcionamiento del sistema de coordinacién nacional no debera sustituir ni
entorpecer el contacto directo entre las autoridades competentes previsto en los
instrumentos de cooperacién juridica internacional, ni excluira las relaciones directas entre
el miembro nacional y las autoridades nacionales competentes.
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Articulo 19. Funciones del coordinador nacional de Eurojust.

1. El coordinador nacional respondera del funcionamiento del sistema de coordinacién
nacional de Eurojust y como tal podra actuar a iniciativa propia o bien a instancia del
miembro nacional o de las autoridades nacionales competentes.

2. El coordinador nacional facilitara, dentro del territorio espafiol, la realizacion de las
tareas de Eurojust y en particular:

a) Garantizara que el sistema de gestiéon de casos reciba de forma eficaz y fiable la
informacion requerida.

b) Ayudara a determinar los casos que corresponde tratar a Eurojust o a la Red
Judicial Europea.

c) Ayudara al miembro nacional a identificar las autoridades competentes para la
ejecucion de las solicitudes y decisiones de cooperacion judicial, incluidas las referentes a
los instrumentos de reconocimiento mutuo.

d) Mantendra estrechas relaciones con la unidad nacional de Europol.

3. Para el ejercicio de sus funciones, el coordinador nacional debera estar conectado
al sistema de gestién de casos, conforme a lo establecido en el articulo 20.

Articulo 20. Acceso al sistema de gestion de casos a nivel nacional.

1. Las personas mencionadas en las letras a), b), c), d) y e) del articulo 18.1, en la
medida en que estén conectadas al sistema de gestién de casos, solo podran tener
acceso a:

a) Elindice, salvo que el miembro nacional que haya introducido el dato lo deniegue
expresamente.

b) Los ficheros temporales de trabajo abiertos o gestionados por el miembro nacional
espanol.

c) Los ficheros temporales de trabajo abiertos o gestionados por miembros
nacionales de otros Estados miembros y a los cuales el miembro nacional espafiol haya
recibido acceso, a menos que el miembro nacional que abrié o gestiona dicho fichero haya
denegado expresamente el acceso.

2. El miembro nacional, dentro de las restricciones impuestas en los parrafos
anteriores, decidira sobre la amplitud del acceso a los ficheros temporales de trabajo.

3. El Ministerio de Justicia, previa consulta al miembro nacional, decidira sobre la
amplitud del acceso al indice y notificara la decision a Eurojust y a la Secretaria General
del Consejo. No obstante, las personas a que se refiere el apartado 1 deberan tener
acceso, al menos, al indice, en la medida en que sea necesario para acceder a los ficheros
temporales de trabajo a los que se les haya podido conceder acceso.

CAPITULO IV

De las relaciones entre Eurojust y las autoridades espafiolas

Articulo 21. Deber de colaboracion.

1. Los jueces y tribunales, los miembros del Ministerio Fiscal y todas las personas y
entidades publicas estan obligadas a prestar la colaboracién requerida por Eurojust,
colegiadamente o a través del miembro nacional de Espafia en Eurojust, del miembro
nacional suplente o del asistente, asi como por los corresponsales nacionales, dentro del
marco de sus respectivas competencias y de conformidad con lo dispuesto en las leyes.

2. Ensu caso, la negativa a prestar la colaboraciéon debida podra ser constitutiva de
responsabilidad disciplinaria, a cuyo fin el miembro nacional podra poner los hechos en
conocimiento de los érganos competentes del Consejo General del Poder Judicial o de la
Fiscalia General del Estado, segun los casos.
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Articulo 22. Actuaciones a instancia de Eurojust.

1. El miembro nacional de Espana en Eurojust, el miembro nacional suplente o los
asistentes se comunicaran directamente con el coordinador nacional o, dentro del marco
de sus respectivas competencias, con la autoridad nacional competente que conozca del
asunto. La Fiscalia General del Estado sera competente para recibir las solicitudes cuando
se refieran a la iniciacion de una investigacion o se trate de una actuacion penal sobre
hechos concretos, o bien cuando versen sobre el reconocimiento de que las autoridades
de un Estado miembro estan en mejor condicion para llevar a cabo una investigacion o
unas actuaciones judiciales sobre hechos concretos. Recibida una solicitud, el Fiscal
General del Estado resolvera sobre su procedencia e impartira, en su caso, las
instrucciones oportunas para que por el Ministerio Fiscal se insten las actuaciones que
sean pertinentes.

2. Las autoridades competentes que reciban una solicitud de actuacién a instancia
del miembro nacional de Espafia en Eurojust, comunicaran su decision en un plazo de 10
dias. Si por la naturaleza de la solicitud no pudiera darse contestacién en dicho plazo,
comunicaran sin demora los motivos del retraso o, en su caso, aquellos por los que no
resultara posible acceder a lo solicitado. Cuando no sea posible motivar la negativa a
acceder a una solicitud debido a que el hacerlo perjudicaria intereses fundamentales de la
seguridad nacional o pondria en peligro el correcto desarrollo de investigaciones en curso
o la seguridad de las personas, las autoridades competentes podran dar motivos basados
en tales circunstancias.

Cuando los datos proporcionados por la solicitud de Eurojust no sean suficientes para
resolver, las autoridades competentes podran solicitar del miembro nacional que complete
la informacién o aporte los documentos que resulten necesarios.

Articulo 23. Solicitud de intervenciéon de Eurojust.

Podran solicitar directamente la intervencion de Eurojust los jueces y magistrados, los
miembros del Ministerio Fiscal y el Ministerio de Justicia dentro del marco de sus
respectivas competencias.

Lo dispuesto en este articulo es también aplicable a los casos en los que las
investigaciones o actuaciones afecten a un tercer Estado con el que Eurojust haya
celebrado un acuerdo de cooperacioén, asi como a las que afecten a los intereses de la
Unién Europea.

El miembro nacional de Eurojust comunicara al Fiscal General del Estado cualquier
informacion que posea y que pueda ser de interés para las investigaciones o procedimientos
penales que puedan desarrollarse por la jurisdiccion espanola, o para su coordinacién con
los que se desarrollen en otro Estado miembro de la Union Europea.

Articulo 24. Transmision de informacién a Eurojust.

1. Las autoridades competentes, en el marco de las competencias que tengan
legalmente atribuidas, transmitiran al miembro nacional de Espafia en Eurojust la
informacion a que se refiere el presente articulo. Dicha comunicacién se realizara a través
de la Fiscalia General del Estado para su inmediata y directa transmisién al miembro
nacional. También podra realizarse la comunicacién directamente al miembro nacional,
informando de ello a la Fiscalia General del Estado.

2. Enel plazo maximo de un mes desde que se tenga conocimiento de la concurrencia
de los requisitos que generen la obligacién de informar, las autoridades competentes
deberan comunicar al miembro nacional de Espafia en Eurojust la existencia de toda
investigacion, procedimiento o condena susceptible de afectar materias competencia de
Eurojust y necesaria para el cumplimiento de sus funciones, en la forma, en los supuestos
y con las excepciones que se establecen en esta Ley. No obstante lo anterior, dicha
comunicacién podra demorarse por el tiempo indispensable para no comprometer el
resultado de las investigaciones.
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3. Esta transmision de informaciéon no vendra obstaculizada por el caracter secreto
de la investigacion penal, ni siquiera en el caso en que, de conformidad con lo establecido
en la Ley de Enjuiciamiento Criminal, sea declarada secreta para las partes, y se ajustara
a la normativa aplicable en materia de proteccion de datos.

4. La transmision de informacion se interpretara como peticién de asistencia a
Eurojust, solo en aquellos casos en que la autoridad competente asi lo especifique.

5. Ademas de la obligacion de atender las solicitudes de Eurojust en casos concretos,
las autoridades competentes informaran al miembro nacional de Espafia en Eurojust de
cualquier caso que afecte al menos a tres Estados miembros y para el cual se hayan
transmitido solicitudes de cooperacion judicial al menos a dos Estados miembros, incluidas
las referentes a instrumentos de reconocimiento mutuo, cuando se de cualquiera de las
siguientes condiciones:

a) Eldelito de que se trate esté castigado en Espafia con pena privativa de libertad o
medida de seguridad de un periodo maximo de al menos cinco afios y esté incluido en la
siguiente lista:

1.° Trata de seres humanos.

2.° Explotacion sexual de los nifios y pornografia infantil.

3.° Trafico de drogas.

4.° Trafico ilicito de armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones.
5.° Corrupcion.

6.° Fraude contra los intereses financieros de las Comunidades Europeas.
7.° Falsificacion del euro.

8.° Blanqueo de dinero.

9.° Ataques contra los sistemas de informacion.

b) Existan indicios materiales de que esta implicada una organizacion delictiva.

c) Existan indicios de que el caso puede presentar una importante dimension
transfronteriza o tener repercusiones a nivel de la Union Europea, o de que podria afectar
a otros Estados miembros distintos de los directamente afectados.

6. Igualmente, las autoridades nacionales competentes informaran al miembro
nacional de:

a) Los casos en que se han producido o sea probable que se produzcan conflictos de
jurisdiccion sin perjuicio de lo regulado en el Capitulo V de esta Ley. Los jueces y
tribunales, y en su caso los fiscales, en caso de conflicto de jurisdiccion con otro Estado
miembro, podran solicitar del miembro nacional de Eurojust que, en defecto de acuerdo
entre las autoridades nacionales competentes interesadas y en defecto también de
acuerdo de los miembros nacionales sobre el modo de resolver dicho conflicto, inste la
emision por el Colegio de Eurojust de un dictamen escrito no vinculante sobre el asunto.

b) Las entregas vigiladas que afecten al menos a tres Estados, de los que al menos
dos sean Estados miembros.

c) Las dificultades o denegaciones reiteradas de ejecucién de las solicitudes o de
resoluciones de cooperacion judicial, incluidos los instrumentos de reconocimiento mutuo.
Las autoridades judiciales competentes podran solicitar al Colegio de Eurojust un dictamen
escrito no vinculante sobre el asunto, siempre y cuando éste no haya podido resolverse de
mutuo acuerdo entre las autoridades nacionales competentes o mediante la participacion
de los miembros nacionales interesados.

7. Las autoridades espafnolas competentes para la creacion de un equipo conjunto
de investigacién comunicaran a Eurojust, con caracter previo a su firma, la creacion de los
equipos conjuntos en los que exista participacion espafiola, asi como los resultados del
mismo, siempre que verse sobre materias de su competencia.

8. EI miembro nacional de Espafia en Eurojust podra intercambiar sin previa
autorizacion, con otros miembros nacionales o con las autoridades espafiolas competentes,
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cualquier informacién necesaria para el cumplimiento de las funciones de Eurojust. En
particular, el miembro nacional sera informado, en los términos establecidos en el
apartado 2 de todo caso que le afecte.

9. ElI'miembro nacional, el miembro nacional suplente, los asistentes y cualquier otro
integrante de la delegacion espafiola en Eurojust, asi como los corresponsales nacionales,
estaran sujetos a la obligacion de confidencialidad.

10. El deber de colaboracion previsto en este articulo se prestara sin perjuicio de las
condiciones fijadas en los acuerdos bilaterales o multilaterales suscritos por el Estado
espafiol y terceros paises, incluida cualquier condicion establecida por terceros paises
relativa al uso de la informacion una vez facilitada.

Articulo 25. Excepciones a la obligacion de transmitir informacion.

Las autoridades nacionales no estaran obligadas a dar informacién en un caso
particular si esto supone:

a) Perjudicar intereses fundamentales de la seguridad nacional,
b) o poner en peligro la seguridad de las personas.

Articulo 26. Estructura de la informacién transmitida.

Para la transmision de la informacién que con caracter obligatorio ha de ser remitida a
Eurojust, se facilitara un formulario que estara disponible en formato electrénico, sin
perjuicio de tener por cumplida la obligacién de informacion con la transmision de los datos
minimos recogidos en el anexo de la Decision 2009/426/JAl del Consejo, de 16 de
diciembre de 2008, por la que se refuerza Eurojust y se modifica la decision 2002/187/JAl,
por la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia.

Articulo 27. Remisién a Espana de las actuaciones penales iniciadas en otro Estado
miembro de la Unién Europea.

1. Cuando una autoridad judicial de otro Estado miembro de la Unién Europea haya
decidido trasladar un procedimiento iniciado en su pais por considerar que Espafia esta en
mejores condiciones para conocer de los hechos, el Colegio de Eurojust o el miembro
nacional de Eurojust podran instar a las autoridades competentes para que asuman estas
investigaciones. Si se tratara de iniciar un nuevo procedimiento en Espafa, remitiran la
solicitud a la Fiscalia General del Estado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 22.

2. Laampliacién prevista en el apartado anterior sélo sera posible mientras el estado
del procedimiento judicial lo permita.

3. Solo se podra acceder a lo solicitado cuando la jurisdiccién espafiola resultase
competente para conocer de los hechos a los que se refiere el procedimiento judicial que
se traslada y el delito presuntamente cometido no hubiera prescrito de conformidad con el
derecho espafiol.

4. Aceptada lainiciacién o ampliacidn del procedimiento, se consideraran validos en
Espafia los actos de instruccién realizados por el Estado que remite el procedimiento,
siempre que no contradigan los principios fundamentales del ordenamiento juridico
espafiol. En caso de delito que no fuese perseguible en Espafia sino a instancia de parte,
se considerara valida la instrucciéon comenzada en el Estado de remision sin este requisito
si la persona que tiene derecho a formular la accion penal expresamente acepta la
investigacion realizada, al tiempo que interpone la correspondiente querella.

Articulo 28. Célula de coordinacion de emergencias.

1. Las autoridades judiciales competentes podran remitir a Eurojust, a través de la
Célula de coordinacién de emergencias, las solicitudes o resoluciones cuya ejecucién
sea urgente en uno o mas Estados miembros, incluso sobre instrumentos de
reconocimiento mutuo.
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2. El punto de contacto de la Célula transmitira inmediatamente la solicitud al
representante de la Célula del Estado miembro en el que se origine vy, si la autoridad que
la transmite lo solicita explicitamente, a los representantes de la Célula de los Estados
miembros en cuyo territorio deba ejecutarse la solicitud.

3. Elrepresentante de Espafia en la Célula de coordinacién de emergencias sera el
miembro nacional o el miembro nacional suplente que, a estos efectos, estaran habilitados
para actuar veinticuatro horas al dia y siete dias a la semana. Dicho representante actuara
sin demora para la ejecucion de la solicitud en Espafia.

Articulo 29. Miembro de la Autoridad Comun de Control.

El Director de la Agencia Espafnola de Proteccién de Datos formara parte, en
representacion del Estado espafiol, de la Autoridad Comun de Control de Eurojust, por un
periodo de tres afios prorrogables.

El Gobierno notificara su nombramiento y cese a Eurojust y a la Secretaria General del
Consejo, a través del 6rgano competente, de acuerdo con lo previsto en el articulo 10 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

CAPITULO V

De los conflictos de jurisdiccion

Articulo 30. Solicitud de contacto a la autoridad competente de otro Estado miembro ante
la sospecha de un conflicto de jurisdiccion.

1. Cuando el érgano judicial que conozca de la instruccion o del enjuiciamiento de un
proceso penal en Espaia aprecie indicios suficientes de que, en otro Estado miembro, se
esta tramitando un proceso penal, ya sea en fase de instruccién o de enjuiciamiento,
contra la misma persona y respecto de los mismos hechos, enviara una solicitud de
contacto a la autoridad competente del otro Estado miembro.

2. El Ministerio Fiscal sera competente para solicitar el contacto si se tratara de
diligencias de investigacion sustanciadas ante la Fiscalia o de la instruccion de un
procedimiento de responsabilidad penal de menores.

3. No sera necesario cursar dicha solicitud en caso de que ya se hubiera informado
por otros medios de la existencia de un eventual conflicto de jurisdiccion a la autoridad
competente que lo estuviera tramitando.

4. La solicitud de contacto se enviara en el plazo de quince dias desde que conste en
el procedimiento espafiol la existencia de un eventual conflicto de jurisdiccion.

5. La autoridad competente debera incluir en la solicitud de contacto la siguiente
informacion:

a) Una descripcion detallada de los hechos y circunstancias que sean objeto del
proceso penal en Espana, o de las diligencias de investigacion.

b) Tipificacion de la conducta en Espana.

c) Datos sobre la identidad del imputado o acusado y de la detencién, prision o de las
medidas cautelares que hayan sido adoptadas.

d) Datos, si procede, de las victimas de la infraccion penal y medidas de proteccién
que hayan sido adoptadas en relacion con las mismas.

e) Fase alcanzada en el proceso penal espafiol, con testimonio de las resoluciones
judiciales que concreten la imputacion realizada y los motivos racionales de criminalidad
apreciados por el juez instructor, asi como, en su caso, testimonio del escrito de acusacion
presentado por el Ministerio Fiscal y por las demas partes acusadoras personadas.

f) Datos de contacto de la autoridad judicial responsable en Espafia de la instruccion,
del enjuiciamiento o del fiscal responsable de las diligencias de investigacion asi como, si
procediere, del punto de contacto de la Red Judicial Europea o del miembro nacional de
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Espafa en Eurojust que pueda auxiliar a las autoridades judiciales en el intercambio de
informacion en relacion con este eventual conflicto de jurisdiccion.

g) Asimismo la autoridad competente espafiola podra facilitar informacion adicional
relativa a las pruebas o diligencias de investigacién que consten practicadas en el
procedimiento espafiol o a las dificultades que se hayan planteado o sea probable que
surjan en la investigacion o enjuiciamiento de la causa en Espana.

En caso de no poder facilitar la informacién detallada en este apartado por entender
que de hacerlo se perjudicarian los intereses fundamentales de seguridad nacional o se
pondria en peligro la seguridad de las personas, en los términos previstos en el articulo 25,
se hara constar expresamente en la consulta la concurrencia de estas excepciones. El
secreto de las actuaciones no afectara a esta obligacion de consulta, en los términos
previstos en el articulo 24.3 de esta Ley.

6. El contacto con la autoridad competente del otro Estado miembro sera directo, sin
perjuicio de la posibilidad de recabar la asistencia de los puntos de contacto de la Red
Judicial Europea o del miembro nacional de Espafia en Eurojust si resultare necesario,
bien para facilitar el contacto directo entre las autoridades judiciales implicadas o bien para
conocer la identidad de la autoridad judicial con la que resulta obligatorio entablar el
contacto.

7. En el caso de que la solicitud de contacto la curse un érgano judicial, ésta se
acordara por auto motivado previa audiencia al Ministerio Fiscal y, en su caso, a las demas
partes personadas, para alegaciones por escrito en el plazo de dos dias sobre los términos
en los que debe formularse la solicitud.

8. Cuando el Ministerio Fiscal sea el competente para solicitar el contacto, la solicitud
se acordara por decreto.

Articulo 31. Respuesta a la solicitud de contacto recibida por la autoridad espariola
competente ante un eventual conflicto de jurisdiccion.

1. La autoridad espafiola competente respondera, por cualquier medio que deje
constancia escrita, a la solicitud de contacto que le envie la autoridad de otro Estado
miembro ante la eventual existencia de un conflicto de jurisdiccion. Dicha contestacion se
efectuara en el plazo razonable indicado por dicha autoridad o, en su defecto, en el plazo
de quince dias desde la recepcion de la solicitud.

2. Si la autoridad espafola competente no pudiera dar una respuesta en el plazo
previsto legalmente, informara de inmediato a la autoridad solicitante de los motivos de la
demora, debiendo indicar el plazo previsible en el que podra facilitar la informacién, plazo
que en todo caso no podra exceder de un mes, y si se tratara de una peticién urgente, de
quince dias.

3. La autoridad competente tendra la obligacién de responder, en todo caso, a la
solicitud de informacién cursada y su respuesta contendra, cuando proceda, la informacién
detallada en el apartado 5 del articulo anterior, salvo que perjudique los intereses
fundamentales de seguridad nacional o ponga en peligro la seguridad de las personas en
los términos previstos en el articulo 25, en cuyo caso se hara constar expresamente la
concurrencia de estas excepciones en la respuesta que se facilite. El secreto de las
actuaciones no afectara a la obligacién de contestar, en los términos del articulo 24.3 de
esta Ley.

4. Sila autoridad receptora de la consulta no es la competente para responderla, la
transmitira sin demora a la autoridad que si lo sea, informando de esta remision al miembro
nacional de Espafia en Eurojust y a la autoridad solicitante, facilitdndole los datos de
contacto de la autoridad competente.

5. En caso de que sea competente para su contestacion un érgano judicial, éste dara
traslado de la solicitud al Ministerio Fiscal, y en su caso a las demas partes personadas,
para alegaciones por escrito en el plazo de diez dias sobre los términos en los que debe
responderse la solicitud. El juez o tribunal resolvera por auto, que debera dictarse en los
cinco dias siguientes.
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Si la solicitud de informacion tiene caracter urgente por estar el imputado, acusado o
procesado, privado de libertad, la autoridad judicial espafiola dara audiencia al Ministerio
Fiscal y a las demas partes personadas y resolvera en el plazo maximo de cinco dias
desde la recepcion de la consulta.

6. En caso de tratarse de diligencias de investigacion sustanciadas ante la Fiscalia o
de la instruccién de un procedimiento de responsabilidad penal de menores, el Ministerio
Fiscal sera el responsable de contestar la consulta.

Articulo 32. Decisién en relacion con el conflicto de jurisdiccion.

1. Una vez entablado contacto directo con la autoridad competente de otro Estado
miembro y confirmada la tramitacion paralela de dos procesos penales contra la misma
persona y respecto de los mismos hechos, el érgano judicial oira al Ministerio Fiscal y demas
partes personadas, por plazo comun de diez dias, sobre si procede la sustanciacién de ambos
procedimientos penales en un mismo Estado miembro y sobre los criterios que concurren para
que la autoridad judicial espafiola ceda o no la jurisdiccién a otro Estado miembro.

2. Tras esta audiencia, el juez o tribunal promovera el consenso con la autoridad
competente del otro Estado miembro y, en caso de no lograrse, podra trasladar el asunto
a Eurojust, siempre que se trate de una materia incluida en su ambito de competencias, a
través del miembro nacional de Espafa. Si no hubiera acuerdo tampoco entre los
miembros nacionales de Eurojust, podra solicitar al miembro nacional espafiol que inste un
dictamen escrito no vinculante del Colegio de Eurojust.

3. Laautoridad judicial espafola informara a la autoridad competente del otro Estado
miembro y al miembro nacional de Espana en Eurojust de cualquier medida procesal
importante que se adopte en el procedimiento penal en el que se ha planteado el eventual
conflicto.

4. Recibido el dictamen, que no sera vinculante, de los miembros nacionales o del
Colegio de Eurojust, se oira de nuevo al Ministerio Fiscal y, en su caso, a las demas partes
personadas, en un plazo de cinco dias. Tras ello el juez o tribunal resolvera, por auto
motivado, dictado en el plazo de cinco dias, sobre la continuaciéon o no del procedimiento
ante la jurisdiccion espaniola.

Este auto sera notificado a la autoridad competente del otro Estado miembro y se
pondra en conocimiento de Eurojust. Contra el mismo podran interponerse los recursos
ordinarios previstos en la Ley de Enjuiciamiento Criminal, que se tramitaran con caracter
preferente y no tendran efectos suspensivos.

5. Para la resolucion del conflicto de jurisdiccion el juez o tribunal tendra en cuenta
los siguientes criterios:

a) Residencia habitual y nacionalidad del imputado.

b) Lugar en el que se ha cometido la mayor parte de la infraccién penal o su parte
mas sustancial.

¢) Jurisdiccién conforme a cuyas reglas se han obtenido las pruebas o lugar donde
es mas probable que éstas se obtengan.

d) Interés de la victima.

e) Lugar donde se encuentren los productos o efectos del delito y jurisdiccion a
instancia de la cual han sido asegurados para el proceso penal.

f) Fase en la que se encuentran los procesos penales sustanciados en cada Estado
miembro.

g) Tipificacion de la conducta delictiva y pena con la que ésta viene castigada en la
legislacion penal de los distintos Estados miembros implicados en el conflicto de jurisdiccion.

6. Si se tratara de diligencias de investigacion sustanciadas ante la Fiscalia o de la
instruccidén de un expediente de responsabilidad penal de menores, se resolvera por
decreto, que debera estar motivado y se comunicara a las personas investigadas, al
denunciante y a quienes hubieran alegado ser perjudicados u ofendidos, quienes, en caso
de disconformidad, podran reproducir sus pretensiones ante el juez de Instrucciéon o ante
el juez de menores, respectivamente.
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CAPITULO VI

De las redes de cooperacién judicial internacional

Articulo 33. Nombramiento y cese de los puntos de contacto.

1. Dentro de los términos previstos en sus normas de creacion, corresponde al
Ministerio de Justicia designar y cesar a los puntos de contacto espafioles de las redes de
cooperacion judicial internacional.

2. La designacion se realizard entre personas con acreditada experiencia en
cooperacion juridica internacional y dominio del idioma inglés o francés, en su caso, y
asegurara como minimo la representaciéon del Poder Judicial, del Ministerio Fiscal y del
Ministerio de Justicia. A tal efecto, corresponde al Consejo General del Poder Judicial y al
Fiscal General del Estado proponer al Ministro de Justicia la designacién y cese de los
puntos de contacto pertenecientes a las respectivas carreras.

3. Cuando asi lo requiera la materia, el Ministerio de Justicia podra dirigirse al
Ministerio del Interior al objeto de que proponga el nombramiento de los puntos de contacto
pertenecientes a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado. Asimismo, podra
dirigirse a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria para que proponga la designacion
como punto de contacto de un funcionario perteneciente a la Direccién Adjunta de
Vigilancia Aduanera.

4. La condicién de punto de contacto cesara a partir del momento en que la persona
deje de desempefiar sus funciones al servicio de la institucion que propuso su designacion.
Este extremo sera comunicado al Ministerio de Justicia, que debera ponerlo en
conocimiento de la Secretaria de la Red.

Articulo 34. Funciones de los puntos de contacto.

1. Los puntos de contacto seran intermediarios activos destinados a facilitar la
cooperacion entre las autoridades judiciales de distintos Estados, y se encontraran a
disposicion de las autoridades espafiolas competentes, asi como de todos los demas
puntos de contacto, proporcionando la informacion juridica y practica necesaria para
mejorar la cooperacion judicial.

2. Con caracter anual, los puntos de contacto remitiran a la institucion de la que
dependan los datos estadisticos relativos a su actividad. Cada institucion remitira los datos
estadisticos al coordinador nacional correspondiente al objeto de cumplir con la obligacién
contenida en la letra c) del articulo 36.

Articulo 35. Del coordinador nacional de la Red Judicial europea y del coordinador
nacional de la Red de Equipos Conjuntos de Investigacion.

La funcion de coordinador nacional de la Red Judicial europea y de coordinador
nacional de la Red de Equipos Conjuntos de investigacion se ejercera de manera rotatoria
por periodos de dos afios por el Consejo General del Poder Judicial, la Fiscalia General
del Estado y el Ministerio de Justicia en los términos que acuerden dichas instituciones.

Articulo 36. Funciones del coordinador nacional de la Red Judicial europea y del
coordinador nacional de la Red de Equipos Conjuntos de investigacion.

Ademas de las funciones que, conforme a lo establecido en el articulo 34 le
correspondan como punto de contacto, el coordinador nacional de la Red Judicial europea
y el coordinador nacional de la Red de Equipos Conjuntos de investigacion, en sus
respectivos ambitos de competencia:

a) Seran responsables de los asuntos relacionados con el funcionamiento interno de
la Red, debiendo convocar al menos una vez al afio una reunion de puntos de contacto
para informar de los asuntos relativos a la respectiva Red.
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b) Seran los interlocutores con la secretaria de la Red.

c) Seran los responsables de recopilar las estadisticas de las diferentes instituciones
y remitirlas de manera integrada a la Red.

d) Asistiran en representacion de Espafia a las reuniones de coordinadores
nacionales convocadas por las secretarias de las Redes.

Articulo 37. Del corresponsal de herramientas de la Red Judicial Europea.

1. El Ministro de Justicia designara al corresponsal de herramientas de la Red
Judicial Europea.

2. El corresponsal de herramientas facilitara y mantendra actualizada la informacién
que deba ser difundida en el seno de la Red Judicial Europea.

CAPITULO VII

Del personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior

Articulo 38. Nombramiento y cese.

1. El Gobierno podra crear o suprimir, mediante Real Decreto y de conformidad con
lo establecido en el articulo 42.6 de la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accién y del
Servicio Exterior del Estado, plazas de magistrados de enlace, consejeros de cooperacion
juridica, consejeros de justicia o cualesquiera otros que se consideren necesarios y en los
destinos que proceda, de conformidad con lo previsto en el Derecho de la Unién Europea,
los convenios internacionales o lo acordado en términos de reciprocidad. Sus
nombramientos y ceses se realizaran por el Ministro de Justicia, previo informe del
Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion.

2. Mediante Real Decreto se establecera el régimen juridico aplicable a todo el
personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior, que debera acomodarse
igualmente a lo que dispone la Ley de la Accion y del Servicio Exterior del Estado.

Articulo 39. Adquisicion de la condicion de punto de contacto de la Red Judicial Europea.

Los magistrados de enlace destacados en un Estado miembro de la Unién Europea
adquiriran la condicién de punto de contacto de la Red Judicial europea y ejerceran las
funciones a que se refiere el articulo 34 de la presente Ley. Dicha condicién cesara cuando
cese su condicion de magistrados de enlace.

Disposicion adicional primera. Régimen retributivo.

El miembro nacional de Eurojust, el miembro nacional suplente y el asistente o
asistentes a que se refiere el articulo 7, cuando tengan asignado lugar de destino en la
sede de Eurojust en el exterior, asi como el restante personal dependiente del Ministerio
de Justicia con destino en el exterior, mantendran el régimen retributivo de sus cuerpos
de origen, a cuyo efecto el Consejo de Ministros fijara las cuantias de las retribuciones
complementarias y de la correspondiente indemnizacién por destino en el extranjero, de
acuerdo con las previsiones contenidas en el Real Decreto 6/1995, de 13 de enero, por
el que se regula el régimen de retribuciones de los funcionarios destinados en el
extranjero.

No procederd esta ultima indemnizacién cuando el lugar de destino del asistente o
asistentes se encuentre en Espania.

Disposicion adicional segunda. Comunicacion a Eurojust y a la Secretaria General del
Consejo.

A la entrada en vigor de esta Ley, el Gobierno comunicara a Eurojust y a la Secretaria
General del Consejo el alcance de las competencias que el miembro nacional podra
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ejercer a nivel nacional, asi como su capacidad para actuar en relacién con autoridades
judiciales de terceros Estados, de acuerdo con los instrumentos internacionales.

Disposicién adicional tercera. No incremento de gasto.

La aprobacion de la presente Ley no supondra incremento de gasto en materia de
personal.

Disposicion transitoria. Vigencia de los nombramientos.

A la entrada en vigor de esta Ley, el actual miembro nacional de Espafia en Eurojust
vera su mandato extendido hasta la fecha en que se cumplan cuatro afios contados desde
el momento de su nombramiento inicial, conforme a los plazos previstos en el articulo 3.1.
En cualquier caso, la duraciéon completa de su mandato, incluyendo el tiempo transcurrido
con antelacion a la entrada en vigor de esta Ley, no podra exceder del plazo total de ocho
afios previsto en dicho articulo.

Por su parte, el actual asistente del miembro nacional, a la entrada en vigor de esta
Ley, asumira la condicidon de miembro nacional suplente en los términos y condiciones que
figuran en el articulo 6. La duracién de su mandato se extendera hasta la fecha en que se
cumplan cuatro afios contados desde el momento de su nombramiento inicial como
asistente del miembro nacional. En cualquier caso, la duraciéon completa de su mandato
como miembro nacional suplente, incluyendo el tiempo ejercido como asistente con
antelacién a la entrada en vigor de esta Ley, no podra exceder del plazo total de ocho afos
previsto en dicho articulo.

Los puntos de contacto de las diferentes redes internacionales de cooperacién, el
coordinador nacional y el corresponsal de herramientas de la Red Judicial Europea, el
coordinador nacional de la Red de Equipos Conjuntos de investigacién, el corresponsal
nacional de Eurojust y el corresponsal nacional de terrorismo seguiran desempefiando sus
funciones mientras no sean expresamente relevados.

Disposicion derogatoria unica. Derogacion normativa.

Queda derogada la Ley 16/2006 de 26 de mayo, por la que se regula el Estatuto del
miembro nacional de Eurojust y las relaciones con este érgano de la Union Europea, asi
como cuantas otras disposiciones, de igual o inferior rango, se opongan a lo dispuesto en
esta Ley.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Esta Ley se dicta al amparo del articulo 149.1. 3.2, 5.2 y 6.2 de la Constitucion, que
reserva al Estado la competencia en materia de relaciones internacionales, Administracion
de Justicia y legislacion procesal, respectivamente.

Disposicion final segunda. Habilitacion reglamentaria.

El Gobierno, a propuesta del Ministro de Justicia, aprobara las disposiciones
reglamentarias necesarias para el desarrollo y aplicacién de esta Ley.

Disposicion final tercera. Incorporacién de derecho de la Unién Europea.

Mediante esta Ley se incorpora al derecho espafiol la Decision Marco 2009/948/JAl del
Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre la prevencion y resolucion de conflictos de
ejercicio de jurisdiccidn en los procesos penales, y se adapta el ordenamiento juridico a la
Decision 2009/426/JAl, de 16 de diciembre de 2008, por la que se refuerza Eurojust y se
modifica la Decision 2002/187/JAl, por la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra
las formas graves de delincuencia, y a la Decisién 2008/976/JAl, del Consejo, de 16 de
diciembre de 2008, sobre la Red Judicial Europea.
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Disposicion final cuarta. Entrada en vigor.

La presente Ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a todos los espanioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan guardar
esta ley.

Madrid, 7 de julio de 2015.
FELIPE R.

El Presidente del Gobierno,
MARIANO RAJOY BREY
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